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Des blocs de béton massifs protègent
le personnel des radiations émises par
le cyclotron. La cérémonie d'inaugura-
tion s'est tenue juste au-dessus du cy-
clotron - sur près de 16 pieds de
béton solide.

Des hommes de science étrangers
dont 12 Britanniques, 5 Japonais et
plusieurs Américains et Néo-Zélandais
ont fourni à l'ensemble du projet
TRIUMF leurs idées, ainsi que certains
appareils auxiliaires perfectionnés de
grande valeur.

Une exposition pas comme les autres

En collaboration avec le Service
d'animation du Musée d'art contempo-
rain, un groupe d'étudiants en maîtrise
de la section Histoire de l'art de l'Uni-
versité de Montréal ont présenté au
début de l'année une exposition d'une
conception inhabituelle: Montréal des
années '30. L'exposition visait à pro-
voquer une réflexion populaire sur une
architecture souvent injustement mé-
connue que nous côtoyons tous les
jours, mais que nous ne savons pas
regarder. A la fois trop proche et trop
lointaine, elle échappe à notre atten-
tion.

L'exposition a tenté de définir visuel-
lement les principales caractéristiques
de l'architecture moderne de l'époque
à Montréal. L'édifice principal de
l'Université de Montréal constitue cer-
tainement une des plus importantes
réalisations de la décade, sa tour
domine la ville et constitue sans doute
l'exemple le plus visible de l'archi-
tecture 1930 à Montréal. On y a trouvé
deux influences importantes: celle de
l'art déco français et une plus rappro-
chée du courant puriste.

Pour éviter le piège des expositions
traditionnelles qui présentent - sans
commentaire - à l'admiration publique,
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une série d'oeuvres sans les insérer
d'aucune manière dans leur contexte
culturel et social, ces jeunes ont voulu
tenter d'évoquer une vie montréalaise
qu'ils n'ont pas connue. Pour eux
cette recherche fut une découverte,
pour d'autres elle a réveillé simple-
ment de vieux souvenirs.

Faire revivre une époque, c'est tout
un défi. Les étudiants ont préféré s'en
tenir à quelques aspects particuliers
pour ainsi suggérer l'ensemble; les
moyens de communication, les grands
magasins, ainsi que la vie littéraire
ont retenu leur attention. Des docu-
ments et des photos anciennes ont
permis de retracer l'évolution des
transports en commun; des noms de
revues et de journaux depuis long-
temps oubliés ont ressurgi, des ciné-
mas en voie de démolition ont retrouvé
un bref moment de gloire. Les pionniers
du film québécois fureit représentés
par des oeuvres de Maurice Proulx et
d'Albert Tessier qui apportaient un
témoignage régionaliste en contrepoids
à la poussée urbaine. Quelques ob-
jets quotidiens, puisés dans les collec-
tions montréalaises, complétaient un
panorama qui, loin d'être exhaustif,
voulait surtout stimuler la curiosité
et la compréhension.

Permis d'importation de bovins

Le Canada dispose encore suffisam-
ment d'espace pour l'importation de bo-
vins d'Autriche, de Belgique, du Dane-
mark, de France, des Pays-Bas, d'Ita-
lie, de Suisse et d'Allemagne de
l'Ouest, pour l'année 1976-1977, a fait
savoir le ministère de l'Agriculture du
Canada.

Auparavant, les demandes de permis
dépassaient les disponibilités; mais,
cette année, il y a une plus grande
quantité de permis alors que le nombre
de demandes a diminué.

L'inauguration d'une nouvelle station
de quarantaine à Miquelon a autorisé
la délivrance de 640 permis supplémen-
taires pour 1976-1977. Cette station
construite par le gouvernement fran-
çais à l'intention des Canadiens de-
vrait être terminée assez tôt pour hé-
berger ses premiers bovins vers le
1er mars. Les permis d'importation re-
quis à cet effet ont été émis en 1975.

Avec les stations de Grosse-Île (Qué-
bec) et de Saint-Pierre, la station de
Miquelon permettra de porter à 1 504 le

nombre total de bovins pouvant être im-
portés chaque année.

La station de Miquelon pourra aussi
servir à la quarantaine de 100 moutons
deux fois l'an. Le Canada a entrepris
avec l'Europe des pourparlers au sujet
des normes sanitaires pour l'importa-
tion de moutons.

Entretiens canado-espagnols sur les
pêches

Des représentants du gouvernement
canadien et espagnol se sont réunis à
Ottawa les 19 et 20 février afin de dis-
cuter de leur coopération future en ma-
tière de pêche.

Cette réunion fait suite à l'entente
intervenue le 7 août 1975 entre le
Canada et l'Espagne pour considérer
l'élaboration d'un accord bilatéral de
collaboration en matière de pêche.

Les deux délégations ont mis de
l'avant des propositions comme base
possible d'un accord devant régir la
poursuite des opérations de pêche des
bâtiments espagnols dans les eaux au
large de la côte atlantique du Canada,
compte tenu des modifications juridi-
ques et juridictionnelles prévisibles.
Les deux parties se sont entendues sur
les dispositions d'un accord qui, s'il
est approuvé par les deux gouverne-
ments, permettra aux navires espagnols
de pêcher dans la région mentionnée
une partie du surplus des ressources
nécessaires aux besoins canadiens.

Cours de français à l'Est et à l'Ouest

Le gouvernement canadien contribuera
plus de $52 000 en guise de participa-
tion fédérale à des programmes d'en-
seignement du français mis de l'avant
par quatre conseils scolaires à l'est
et à l'ouest du Canada. Les projets
spéciaux annoncés par le secrétaire
d'État, M. J. Hugh Faulkner, de
Vancouver-Nord, Okanagan-Sud et New
Westminster, en Colombie-Britannique,
ainsi que par la commission scolaire
de Baie St-Georges, à Terre-Neuve.

En annonçant l'apport financier de
son ministère aux provinces de
Colombie-Britannique et de Terre-
Neuve, M. Faulkner a souligné que le
programme fédéral-provincial suscite
depuis cinq ans un intérêt croissant
pour l'enseignement des langues offi-
cielles à travers le pays.
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